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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorjch uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 713/2009
z 13. jiila 2009,

ktorym sa zriaduje Agentiira pre spolupricu regulaénych orgdnov v oblasti energetiky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (3),

kedze:

(1)  V ozndmeni Komisie ,Energetickd politika pre Eurdpu*
z 10. janudra 2007 sa zdoraznuje dolezitost dobudovania
vniatorného trhu s elektrinou a zemnym plynom. Ako
hlavné opatrenie na dosiahnutie tohto ciela sa stanovilo
zlep3enie regula¢ného rdmca na Grovni Spolocenstva.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2003/796/ES (%) sa zriadila nezd-
visld poradna skupina pre elektrinu a plyn pod ndzvom Eu-
ropska skupina regulacnych tradov pre elektricki energiu

(1) U.v.EU C 211, 19.8.2008, 5. 23.

() U.v.EUC 172, 5.7.2008, s. 55.

(%) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 18. jina 2008 (zatial neuverej-
nené v Gradnom vestniku), spolo¢na pozicia Rady z 9. janudra 2009
(U. v. EU C 75 E, 31.3.2009, s. 1), pozicia Eurépskeho parlamentu
z 22. aprila 2009 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhod-
nutie Rady z 25. jina 2009.

(*) U.v.EUL 296, 14.11.2003, 5. 34.

a zemny plyn (ERGEG) s cielom ulah¢it konzultcie, koor-
dindciu a spoluprdcu medzi regula¢nymi orgdnmi v ¢len-
skych §tatoch a medzi tymito orgdnmi a Komisiou
a konsolidovat vnitorné trhy s elektrinou a zemnym ply-
nom. Ttto skupinu tvoria zdstupcovia narodnych regulac-
nych orgdnov zriadenych v stlade so smernicou
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. jina
2003 o spolo¢nych pravidlach pre vnttorny trh s elektric-
kou energiou (°) a smernicou Eurdépskeho parlamentu
a Rady 2003/55/ES z 26. jina 2003 o spolo¢nych pravi-
dlach pre vnitorny trh so zemnym plynom (9).

(3)  Préca, ktorti vykondva skupina ERGEG od svojho zriade-
nia, pozitivne prispieva k vnatornému trhu s elektrinou
a zemnym plynom. Predstavitelia sektora rovnako, ako to
navrhuje aj ERGEG, v3ak vo veobecnosti uzndvaji potre-
bu presunutia dobrovolnej spoluprice medzi ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi do $truktar Spolocenstva s jasne sta-
novenymi prdvomocami a kompetenciou prijimat v nie-
ktorych konkrétnych pripadoch individudlne regulacné
rozhodnutia.

(4)  Eurdpska rada 8. a 9. marca 2007 vyzvala Komisiu, aby
navrhla opatrenia na zriadenie nezdvislého mechanizmu
spoluprace narodnych regula¢nych organov.

(55  Clenské staty by mali izko spolupracovat a odstrénif pre-
kazky cezhrani¢nych vymen elektriny a zemného plynu,
aby bolo mozné dosiahnut ciele energetickej politiky Spo-
lo¢enstva. Na zéaklade postdenia vplyvu poziadaviek na
zdroje pre tstredny subjekt sa dospelo k zdveru, Ze neza-
visly astredny subjekt v porovnani s inymi moZznostami
prindsa rad dlhodobych vyhod. Mala by sa zriadit Agen-
tira pre spolupracu regula¢nych orgdanov v oblasti energe-
tiky (dalej len ,agentiira“) s ciefom zaplnit medzeru

() U.v.EUL 176, 15.7.2003, s. 37.

() U.v.EUL 176, 15.7.2003, 5. 57.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0023:0023:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:172:0055:0055:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:075E:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:296:0034:0034:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0037:0037:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0057:0057:SK:PDF
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v pravnych predpisoch na trovni Spolocenstva a prispiet
k d¢innému fungovaniu vndatornych trhov s elektrinou
a zemnym plynom. Agenttra by tiezZ mala umoznit vnut-
rodtatnym regulaénym orgdnom, aby posilnili ich spolu-
pracu na trovni Spolocenstva a spolo¢ne sa podielali na
vykone funkcii stivisiacich so Spoloc¢enstvom.

Agenttira by mala zabezpecit, aby regulacné funkcie, ktoré
v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/72[ES z 13. jila 2009 o spolo¢nych pravidlich pre
vnttorny trh s elektrinou (*) a smernicou Eurépskeho par-
lamentu a Rady 2009/73ES z 13. jila 2009 o spolo¢nych
pravidlach pre vnatorny trh so zemnym plynom () vyko-
ndvajt ndrodné regulacné orgdny, boli spravne koordino-
vané a podla potreby doplnané na drovni Spolocenstva.
V tejto stvislosti je potrebné zarucit nezavislost agentiry
od vyrobcov elektriny a plynu, prevddzkovatelov prenoso-
vych sastav, prepravnych sieti a distribu¢nych ststav, ¢i uz
verejnym, alebo stkromnym, a od spotrebitelov a zabez-
pecit sulad jej ¢innosti s pravom Spolocenstva, jej technic-
ké a regula¢né kapacity a jej transparentnost, podriadenost
demokratickej kontrole a efektivnost.

Agentira by mala monitorovat regionalnu spolupracu me-
dzi prevadzkovatelmi prenosovych ststav/prepravnych
sieti v odvetvi elektroenergetiky a plynu, ako aj plnenie
tiloh Eurdpskej siete prevadzkovatelov prenosovych sistav
pre elektrinu (dalejlen ,ENTSO pre elektrinu®) a Eurdpskej
siete prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn (dalejlen
LENTSO pre plyn*). Cinnost agenttiry je nevyhnutnd na za-
bezpecenie tcinnej a transparentnej spoluprace prevadz-
kovatelov tychto sustav/sieti v prospech vndtornych trhov
s elektrinou a plynom.

Agentara by mala v spolupraci s Komisiou, ¢lenskymi $tét-
mi a prislu§nymi narodnymi orgdnmi monitorovat vnttor-
né trhy s elektrinou a zemnym plynom a o svojich
zisteniach pripadne informovat Eurdpsky parlament, Ko-
misiu a vnitrostitne orgdny. Tieto monitorovacie tlohy
agentiry by nemali zdvojovat monitorovanie zo strany
Komisie alebo ndrodnych orgdnov, najma organov pre ho-
spoddrsku stifaz, ani by nemali takémuto monitorovaniu
branit.

Agenttira zohrdva dolezitt tlohu pri priprave ramcovych
usmerneni, ktoré nie s zdviznej povahy (dalejlen ,rdm-
cové usmernenia“) a s ktorymi musia byt sietové predpisy
v stilade. Dalej sa povazuje za vhodné a v stilade s icelom
agenttry, aby sa podielala na posudzovani sietovych pred-
pisov (tak pri ich tvorbe, ako aj dprave) s cielom zabezpe-
¢it ich sulad s rdmcovymi usmerneniami skor, ako ich
odporu¢i Komisii na prijatie.

(') Pozri stranu 55 tohto tradného vestnika.
(?) Pozri stranu 94 tohto tradného vestnika.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Je vhodné vytvorit integrovany rdmec, na ktorom sa nérod-
né regula¢né orgdany budi moct podielaf a v rdmci neho
spolupracovat. Tento rdmec by mal ulah¢itjednotné uplat-
flovanie pravnych predpisov o vnitornom trhu s elektri-
nou a zemnym plynom v celom Spolocenstve. Pokial ide
o situdcie tykajice sa viac ako jedného ¢lenského $tatu,
agentdra by mala mat pravomoc prijimat samostatné roz-
hodnutia. Tato pravomoc by mala za ur¢itych podmienok
zahfnat aj technické otdzky, regulacny rezim pre elektro-
energetické a plyndrenské infrastruktiiry, ktoré spdjajii ale-
bo ktoré by mohli spdjat najmenej dva ¢lenské $taty a ako
posledntt moznost vynimky z pravidiel vnatorného trhu
pre nové prepojovacie elektrizatné vedenia a nové plyné-
renské infrastruktiiry umiestnené vo viac ako jednom ¢len-
skom stéte.

Ked7Ze agentira md prehlad o ndrodnych regulacnych or-
ganoch, mala by plnit dlohu poradcu Komisie, ostatnych
orgénov Spolocenstva a ndrodnych regulacnych orgdnov,
pokial'ide o otdzky suvisiace s ticelom, na ktory bola zria-
dend. Jej povinnostou by tiez malo byt informovat Komi-
siu, ak zist{, Ze spoluprdca medzi prevadzkovatelmi
prenosovych ststav/prepravnych sieti neprindsa potrebné
vysledky alebo Ze ndrodny regula¢ny orgdn, ktorého roz-
hodnutie nie je v stlade s usmerneniami, primeranym spo-
sobom nezohladnil stanovisko, odportcanie alebo
rozhodnutie agentdry.

Agenttra by mala mat aj moznost predkladat odportca-
nia, ktoré budi regula¢nym orgdnom a ucastnikom trhu
poméhat pri vymene osvedCenych postupov.

V pripade potreby by agentdra mala konzultovat so zain-
teresovanymi stranami a poskytndt im primerantt moz-
nost vyjadrit sa k navrhovanym opatreniam, ako st sietové
predpisy a pravidla.

Agenttira by mala prispievat k vykondvaniu usmernen ty-
kajucich sa transeurépskych energetickych sieti, ako je us-
tanovené v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1364/2006/ES zo 6. septembra 2006, ktorym sa usta-
novuju usmernenia pre transeurdpske energetické siete (3),
najmd pri poskytovani stanoviska k nezdviznym
6-ro¢nym pldnom rozvoja siete/sustavy pre celé Spolocen-
stvo (pldny rozvoja siete/stistavy pre celé Spolocenstvo)
v stllade s ¢lankom 6 ods. 3 tohto nariadenia.

Agentira by mala prispievat k snahdm o posilnenie ener-
getickej bezpecnosti.

Struktira agentdry by mala vyhovovat Specifickym potre-
bdm reguldcie v oblasti energetiky. V plnej miere je po-
trebné prihliadat najmi na osobitnii tllohu ndrodnych
regulacnych orgdnov a zabezpecit ich nezavislost.

() U.v.EUL 262, 22.9.2006, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:262:0001:0001:SK:PDF
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(17)  Spravna rada by mala mat potrebné pravomoci na zosta- (21)  Po zriadeni agentiry by mal rozpoctovy organ priebezne
venie rozpoc¢tu, kontrolu jeho plnenia, vypractivanie inter- hodnotit jej rozpocet na zdklade jej pracovnej zdtaze a vy-
nych  pravidiel, prijimanie finan¢nych  opatreni konu. Rozpoctovy organ by mal zabezpeit, aby boli spl-
a vymenovanie riaditela. V pripade obnovy ¢lenov sprav- nené najvyssie normy ucinnosti.
nej rady vymendvanych Radou by sa mal pouzZivat rotaény
mechanizmus, aby sa v priebehu Casu zabezpecila vyva-
zend Gcast clenskych Stdtov. Sprdvna rada by mala konat
nezévisle a objektivne vo verejnom zdujme a nemala by . . ) )
pozadovat ani zohladfovat politické pokyny. (22)  Agentdra by mala mat zamestnancov na vysokej odbornej
urovni. Mala by vyuzivat najmi sposobilosti a skisenosti
zamestnancov vyslanych ndrodnymi regulaénymi organ-
mi, Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi. Na zamestnancov agen-
(18)  Agentira by mala mat pravomoci potrebné na Gcinny, Eury} by sa mal Vthaho.Vat S!ungny pOI;ladOlf urafinfko“v
, . p 1 PR urdpskych spolocenstiev (dalej len ,sluzobny poriadok®)
transparentny, odovodneny a predovSetkym nezdvisly dmienk P h
gkon regulacnych funkcil. Nezdvislost agentiry od a Podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov Eu-
vy 8 Y agentury | ropskych spolocenstiev (dalej len ,podmienky zamestna-
vyrobcov/ elektriny 2 Pl,ym? a preYadzkoyaFel ov vania“) ustanovené v nariadeni (EHS, Euratom, ESUO)
prfrvlosovyc,h/ prepravny/ch a fhstrﬂ?ucnycl? sustay nie je len ¢. 259/68 (%) a pravidld prijaté spolo¢ne institGciami Eu-
kl ucovou zdsadou do.breho riadenia, ale aj zdkladnou pod- répskeho spologenstva na tcely uplatiiovania tychto pred-
mienkou zabezpecenia dovery trhu. Bez toho, aby bolo do- pisov. Sprévna rada by mala prijat po dohode s Komisiou
tknuté konanie ¢lenov rady regulaénych orgdnov v mene vhodné vykonavacie predpisy.
ich vniitrostatnych organov, rada regula¢nych organov by
mala konat nezdvisle od akychkolvek trhovych zdujmov,
mala by sa vyhybat akémukolvek konfliktu zdujmov a ne-
mala by poZadovat alebo zohladnovat pokyny ani prijimat
odportcania od ziadnej vlady ¢lenského $tatu, Komisie ani (23)  Agentiira by mala uplatiovat v§eobecné pravidla o pristu-
iného verejného ¢i stkromného subjektu. Rozhodnutia pe verejnosti k dokumentom v drzbe orgdnov Spolocen-
rady regulacnych orgdnov by zdroven mali byt v stlade stva. Sprdvna rada by mala zaviest praktické opatrenia na
s pravom Spolocenstva v oblasti energie, ako je pravo vni- ochranu citlivych obchodnych tidajov a osobnych tdajov.
torného trhu s energiou, Zivotného prostredia a hospodar-
skej stitaze. Rada regula¢nych orgdnov by mala podavat
spravy o svojich stanoviskdch, odporicaniach a rozhodnu-
tiach institdcidm Spolocenstva.
(24)  Agenttira by tam, kde je to vhodné, mala byt zodpovednd
Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii.
(19)  V oblastiach, kde md agentira rozhodovaciu pravomoc, by
sa zainteresovanym strandm z dovodu zjednodusenia po-
stupov n?alo poskytm’lt pravo odvolat,sa na odvolaciu e (25)  Malo by sa umoznit, aby sa v stlade s prislusnymi doho-
du, ktord by mala byt stcastou agenttiry, ale mala by byt dami. ktoré uzatvort Spolo P ) i
. o S8 L , , polocenstvo, na praci agentdry po
nezdvislou od jej administrativnej a regulacnej $truktary. ielali krajiny, ktoré nie st dlenmi Spolocenstva
V zdujme kontinuity by sa pri vymentivani alebo opitov- ’ '
nom vymenavani ¢lenov odvolacej rady malo umoznit ¢ia-
sto¢né nahrddzanie ¢lenov odvolacej rady. Proti
rozhodnutiam odvolacej rady by malo byt mozné podat
odvolanie na Stdnom dvore Europskych spolocenstiev. (26)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jana 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (3).
(20)  Agenttira by mala byt financovand najmai zo v§eobecného
rozpoctu Eurépskej tinie prostrednictvom poplatkov a do-
brovolnych prispevkov. Agentiira by mala mat predovset-
kym nadalej k dispozicii zdroje, ktorymi regulacné organy
v sti¢asnosti prispievajt na tcely vzdjomnej spoluprace na (27)  Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnena na pri-

drovni Spolocenstva. Pokial ide o akékolvek dotacie hra-
dené zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie, nadalej by
sa mal uplatnovat rozpoctovy postup Spolocenstva. Navy-
Se, v stlade s ¢lankom 91 nariadenia Komisie (ES, Eura-
tom) ¢. 2343/2002 z 19. novembra 2002 o rdmcovom
rozpoctovom nariadeni pre subjekty uvedené v ¢lanku 185
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpocto-
vych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (), by mal Dvor auditorov vy-
konat audit.

() U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 72.

jatie usmerneni potrebnych pre situdcie, v ktorych sa agen-
tira stdva prislusnym orginom na rozhodovanie
o podmienkach pristupu a prevadzkovej bezpe¢nosti cez-
hrani¢nej infrastruktary. KedZe tieto opatrenia maji vse-
obecnii posobnost a ich cielom je zmenif nepodstatné
prvky tohto nariadenia jeho doplnenim o nové nepod-
statné prvky, musia sa prijat v stlade s regula¢nym postu-
pom s kontrolou, ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468/ES.

@) U.v.ESL 56, 4.3.1968,s. 1.

() U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:357:0072:0072:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1968&mm=03&jj=04&type=L&nnn=056&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:SK:PDF
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(28)  Komisia by mala najneskor do troch rokov odo dna, ked
prvy riaditel zacne plnit svoje povinnosti, a potom kazdé
Styri roky predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade hod-
notiacu spravu o osobitnych tlohdch agenttry a dosiah-
nutych vysledkoch spolu s akymikolvek vhodnymi
ndvrhmi. V tejto sprave by Komisia mala predlozit ndvrhy
na dalie tllohy agentdry.

(29)  KedZe ciele tohto nariadenia, a to zapojenie a spolupricu
ndrodnych regula¢nych orgdnov na trovni Spolocenstva,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni jednotlivych
¢lenskych Statov, ale mozno ich lepsie dosiahnut na drov-
ni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia v si-
lade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy.
V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku neprekracuje toto nariadenie rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

ZRIADENIE A PRAVNE POSTAVENIE

Cldnok 1
Predmet tipravy

1. Tymto nariadenim sa zriaduje Agentira pre spolupracu re-
gulacnych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentira®).

2. Ucelom agenttry je pomahat na trovni Spolo¢enstva regu-
la¢nym orgdnom uvedenym v ¢lanku 35 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jala 2009 o spolo¢nych
pravidlach pre vnatorny trh s elektrinou (!) a v ¢lanku 39 smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73ES z 13. jila 2009
o spolo¢nych pravidldch pre vndtorny trh so zemnym plynom (2)
pri vykondvani regula¢nych dloh, ktoré sa vykondvaja v ¢len-
skych §tatoch, a podla potreby koordinovat ich ¢innost.

3. Agentira bude sidlit v priestoroch Komisie, kym sa nepri-
pravia jej priestory.

Cldnok 2

Pravne postavenie
1. Agentira je organom Spolodenstva s pravnou subjektivitou.

2. Agentira ma v kazdom ¢lenskom S$tate najsirsiu pravnu
sposobilost, ak jeho pravo prizndva pravnickym osobdm. Moze
najmé nadobtdat hnutelny a nehnutelny majetok alebo ho scu-
dzovat, ako aj byt uc¢astnikom stidneho konania.

(') Pozri stranu 55 tohto tradného vestnika.
(?) Pozri stranu 94 tohto tradného vestnika.

3. Agenttiru zastupuje jej riaditel.

Cldnok 3

ZlozZenie
Agenttru tvori:
a) sprdvna rada, ktord vykondva dlohy uvedené v ¢lanku 13;

b) rada regulaénych orgdnov, ktord vykondva dlohy uvedené
v ¢lanku 15;

) riaditel, ktory vykondva tlohy uvedené v ¢lanku 17;

d) odvolacia rada, ktord vykondva tlohy uvedené v ¢lanku 19.

Cldnok 4
Akty agentdry

Agentura:

a) vyddva stanoviskd a odpordcania uréené prevadzkovatelom
prenosovych ststav/prepravnych sieti;

b) vydava stanoviskd a odportcania urcené regulaénym
organom;

¢) vydéva stanoviskd a odportcania urc¢ené Eurépskemu parla-
mentu, Rade alebo Komisii;

d) prijima individudlne rozhodnutia v osobitnych pripadoch
uvedenych v ¢ldnkoch 7, 8 a9 a

e) predkladd Komisii nezdvizné rimcové usmernenia (dalej len
,2fdmcové usmernenia“) v stlade s cldnkom 6 nariadenia Eu-
ropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jila
2009 o podmienkach pristupu do ststavy pre cezhrani¢né
vymeny elektriny (3) a cldnkom 6 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 z 13. jala 2009 o pod-
mienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn (¥).

KAPITOLA 1I

ULOHY

Cldnok 5

Vseobecné tlohy

Agenttira moze na ziadost Europskeho parlamentu, Rady, Komi-
sie alebo z vlastnej iniciativy poskytniit Eurépskemu parlamentu,
Rade a Komisii stanovisko alebo odporticanie ku vietkym otdz-
kam stivisiacim s ticelom, na ktory bola zriadend.

(%) Pozri stranu 15 tohto tradného vestnika.
(4) Pozri stranu 36 tohto tiradného vestnika.
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Clanok 6

Ulohy tykajiice sa spoluprice previdzkovatelov
prenosovych sistav/prepravnych sieti

1. Agentdra poskytuje Komisii stanovisko k ndvrhu stanov,
zoznamu ¢lenov a ndvrhu rokovacieho poriadku ENTSO pre elek-
trinu v sdlade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 714/2009
a ENTSO pre plyn v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 715/20009.

2. Agentdra monitoruje plnenie Gloh ENTSO pre elektrinu
podla ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 a dloh ENTSO pre
plyn podla ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.

3. Agentira poskytuje stanovisko:

a) ENTSO pre elektrinu podla ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES)
¢.714/2009 a ENTSO pre plyn podla clanku 8 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 715/2009 k navrhom sietovych predpisov, ako
3

b) ENTSO pre elektrinu podla ¢linku 9 ods. 2 prvého podod-
seku nariadenia (ES) ¢. 714/2009 a ENTSO pre plyn podla
Cénku 9 ods. 2 prvého pododseku nariadenia (ES)
¢ 715/2009 k ndvrhu ro¢ného pracovného programu a k na-
vrhu planu rozvoja sdstavy/siete pre celé Spolocenstvo a dal-
$im prislusnym dokumentom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 714/2009 a ¢lanku 8 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 715/2009 s ohladom na ciele nediskrimindcie, efektivnej
hospodarskej sttaze a v zdujme ticinného a bezpecného fun-
govania vnatornych trhov s elektrinou a zemnym plynom.

4. Agenttra poskytne na zdklade skutkovych okolnosti ENT-
SO pre elektrinu, ENTSO pre plyn, Eurépskemu parlamentu, Rade
a Komisii riadne odévodnené stanovisko a odporicania, ak ustdi,
Ze navrh ro¢ného pracovného programu alebo névrh planu roz-
voja ststavy/sicte pre celé Spolocenstvo, ktory jej bol predlozeny
v stlade s ¢lankom 9 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (ES)
¢. 714/2009 a s ¢lankom 9 ods. 2 druhym pododsekom nariade-
nia (ES) ¢. 715/2009 neprispieva k nediskriminacnej, efektivnej
hospodarskej stitazi a efektivnemu fungovaniu trhu, ani k dosta-
to¢nej trovni cezhrani¢nych prepojeni otvorenych pre pristup
tretich strdn alebo nie je v stlade s prislusnymi ustanoveniami
smernice 2009/72/ES a nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo smer-
nice 2009/73ES a nariadenia (ES) ¢. 715/20009.

Agentdra sa zacastiluje na vypracivani siefovych predpisov v sti-
lade s ¢ldnkom 6 nariadenia (ES) €. 714/2009 a ¢linkom 6 naria-
denia (ES) ¢. 715/2009.

Agentira predlozi ndvrh nezdviznych ramcovych usmerneni Ko-
misii, ak o to bude poziadand podla ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 714/2009 alebo ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES)

¢.715/2009. Agentira preskiima ndvrh nezdviznych rdimcovych
usmerneni a opat ho predlozi Komisii, ak o to bude poziadand
podlaclanku 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢lanku 6
ods. 4 nariadenia (ES) €. 715/2009.

Agentdra poskytne ENTSO pre elektrinu alebo ENTSO pre plyn
odovodnené stanovisko k siefovému predpisu v silade s ¢lan-
kom 6 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢linkom 6 od-
s. 7 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.

Agentiira predloZi sietovy predpis Komisii a moze odporucit jeho
prijatie v stlade s ¢linkom 6 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 714/2009
alebo ¢ldnkom 6 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 715/2009. Agentira vy-
pracuje a predlozi ndvrh siefového predpisu Komisii, ak o to bude
poziadand podla ¢ldnku 6 ods. 10 nariadenia (ES)
¢. 714/2009 alebo ¢lanku 6 ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.

5. Agentura poskytne Komisii riadne odévodnené stanovisko
v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo
¢ldnkom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, ak ENTSO pre
elektrinu a ENTSO pre plyn nevykonala siefovy predpis vypraco-
vany podla ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 ani ¢ldn-
ku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, ani sietovy predpis
vypracovany v stilade s ¢lankom 6 ods. 1 az 10 uvedenych naria-
deni, ale ktory neprijala Komisia podla ¢lanku 6 ods. 11 uvede-
nych nariadeni.

6.  Agentira monitoruje a analyzuje vykondvanie sietovych
predpisov a usmerneni prijatych Komisiou podla ¢lanku 6 ods. 11
nariadenia (ES) ¢. 714/2009 a ¢ldnku 6 ods. 11 nariadenia (ES)
¢. 715/2009 a ich G¢inok na harmonizaciu uplatnitelnych pravi-
diel zameranych na ulahcovanie integracie trhu, ako aj ich G¢inok
na nediskrimindciu, efektivnu hospoddrsku sitaz a efektivne fun-
govanie trhu, a poddva o flom spravy Komisii.

7. Agentdra monitoruje pokrok dosiahnuty pri realizdcii pro-
jektov na vytvorenie novej prepojovacej kapacity.

8. Agentira monitoruje vykondvanie pldnu rozvoja
siete[stistavy pre celé Spolocenstvo. Ak zisti nezrovnalosti medzi
takymto planom a jeho vykondvanim, preskiima, aké sti dovody
tychto nezrovnalosti, a predlozi odportéania prevadzkovatelom
prenosovych stistav/prepravnych sieti, nirodnym regulaénym or-
ganom alebo inym prislusnym orgdnom s cielom uskuto¢novat
investicie v stilade s 10-roénym pldnom rozvoja siete[stistavy pre
celé Spolocenstvo.

9.  Agentdra monitoruje regiondlnu spolupricu prevadzkova-
te[ov prenosovych sustav/prepravnych sieti podla ¢lanku 12 na-
riadenia (ES) €. 714/2009 a ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 715/2009
a pri formulovani svojich stanovisk, odpora¢ani a rozhodnuti do-
sledne zohladnuje vysledky tejto spoluprace.
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Cldnok 7
Ulohy tykajiice sa nirodnych regulaénych orginov

1. Agentdra prijima individudlne rozhodnutia o technickych
otazkach, ak st tieto rozhodnutia ustanovené v smernici
2009/72[ES, smernici 2009/73ES, nariadeni (ES) ¢. 714/2009
alebo nariadenti (ES) ¢. 715/2009.

2. Agentira moze v stlade so svojim pracovnym programom
alebo na ziadost Komisie predlozit odporii¢ania na pomoc regu-
la¢nym orgdnom a tcastnikom trhu pri vymene osved¢enych
postupov.

3. Agentira vytvor{ rdimec, v rdmci ktorého budi moct ndrod-
né regulacné organy spolupracovat. Podporuje spolupricu medzi
ndrodnymi regulanymi orgdnmi a medzi regula¢nymi orgdnmi
na regiondlnej tirovni a na trovni Spolocenstva a pri formulovan{
svojich stanovisk, odporiacani a rozhodnuti désledne zohladiuje
vysledky tejto spoluprdce. Ak agenttra usudi, Ze st pre takito
spolupricu potrebné zdvizné pravidld, predlozi Komisii prislus-
né odporticania.

4. Agentura na Ziadost ktoréhokolvek regulacného organu ale-
bo Komisie poskytne na zdklade skutkovych okolnosti stanovi-
sko k tomu, ¢&i je rozhodnutie prijaté regulaénym orgdnom
v stlade s usmerneniami uvedenymi v smernici 2009/72/ES,
v smernici 2009/73[ES, v nariadeni (ES) ¢. 714/2009 alebo v na-
riaden{ (ES) ¢. 715/2009 alebo s inymi prislusnymi ustanovenia-
mi tychto smernic alebo nariadeni.

5. Pokial ndrodny regula¢ny orgdn primeranym sposobom ne-
vyhovie stanovisku agenttry uvedenému v odseku 4 do Styroch
mesiacov od ddtumu jeho dorucenia, agentdra informuje Komi-
siu a pripadne prislusny ¢lensky stat.

6. Ak sa ndrodny regula¢ny orgin v konkrétnom pripade
stretne s tazkostami pri uplatiiovani usmerneni uvedenych
v smernici 2009/72[ES, smernici 2009/73[ES, nariadeni (ES)
¢. 714/2009 alebo nariadeni (ES) ¢. 715/2009, moze poziadat
agentdru o stanovisko. Agentira po konzultcii s Komisiou vydd
stanovisko do troch mesiacov od prijatia takejto Ziadosti.

7. Agenttra rozhoduje o podmienkach pristupu k elektroener-
getickej a plyndrenskej infrastruktiire, ktord spdja alebo moze spa-
jat najmenej dva clenské $tity (dalej len ,cezhranicnd
infrastruktira), a o jej prevddzkovej bezpecnosti v sulade
s ¢ldnkom 8.

Cldnok 8

Ulohy stvisiace s podmienkami pristupu a prevadzkovou
bezpectnostou cezhrani¢nej infrastruktary

1. V pripade cezhrani¢nej infrastruktiry rozhoduje agentira
o tych regula¢nych otdzkach, ktoré patria do posobnosti ndrod-
nych regula¢nych organov a ktoré mozu zahfniat podmienky pri-
stupu a prevadzkovi bezpecnost, ale iba:

a) ked prislusné narodné regulacné organy neboli schopné do-
siahnut dohodu do Siestich mesiacov odo diia ozndmenia
veci poslednému z tychto regula¢nych organov, alebo

b) na zdklade spoloc¢nej ziadosti prislusnych narodnych regulac-
nych organov.

Prislusné ndrodné regula¢né orgdny mozu spolocne Ziadat, aby sa
obdobie uvedené v pismene a) predlzilo najviac o obdobie sies-
tich mesiacov.

Agentra sa pri priprave svojich rozhodnuti radi s dotknutymi na-
rodnymi regulaénymi orgdnmi a prevadzkovatelmi prenosovych
sustav/prepravnych siet a je informovand o ndvrhoch a pripo-
mienkach vietkych dotknutych previddzkovatelov prenosovych
sustav/prepravnych siet.

2. Podmienky pristupu k cezhrani¢nej infrastruktire zahfnaju:
a) postup pre pridelovanie kapacity;

b) casové ramce pridelovania;

¢) rozdelenie prijmov z pretazenia a

d) vyber poplatkov od uzivatelov infrastruktiry podla ¢lan-
ku 17 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢lan-
ku 36 ods. 1 pism. d) smernice 2009/73/ES.

3. Ak sa vec postipi agentire podla odseku 1, agentira:
a) vydd rozhodnutie najneskor do 6 mesiacov od postipenia a

b) moze v pripade potreby vydat predbezné rozhodnutie, kto-
rym zabezpedi ochranu bezpecnosti dodévok alebo prevadz-
kovi bezpecnostnii ochranu dotknutej infrastruktiry.

4. Komisia moze prijat usmernenia pre situdcie, v ktorych sa
agenttira stdva orgdnom prislu§nym na rozhodovanie o podmien-
kach pristupu a prevadzkovej bezpecnosti cezhrani¢nej infra-
Struktdry. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijma v stlade s re-
gulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 2
tohto nariadenia.
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5.V pripade, ked regulacné otdzky uvedené v odseku 1 zaht-
fajl aj vynimky v zmysle clinku 17 nariadenia (ES) ¢. 714/2009
alebo ¢lanku 36 smernice 2009/73[ES, predlzenia lehot stano-
vené v tomto nariadeni a odklady stanovené v uvedenych usta-
noveniach sa nekumulujt.

Cldnok 9
Iné dlohy

1. Agenttra moZe rozhodniit o vynimkdch podla ¢clanku 17
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Agentira moze udelovat vy-
nimky aj podlaclanku 36 ods. 4 smernice 2009/73[ES, ak sa pri-
slusnd infrastruktdira nachddza na dzemi viac ako jedného
¢lenského statu.

2. Agentdra poskytuje na Ziadost Komisie podla ¢lanku 3 od-
s. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢lan-
ku 3 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 715/2009
stanovisko k rozhodnutiam ndrodnych regula¢nych organov
o certifikacii.

Agenttira moze za okolnosti jasne vymedzenych Komisiou v us-
merneniach prijatych podla ¢ldnku 18 nariadenia (ES)
¢.714/2009 alebo ¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a v otdz-
kach savisiacich s aéelom, na ktory bola zriadend, byt poverend
dalsimi tlohami, ktoré nezahffajii rozhodovacie pravomoci.

Cldnok 10

Konzulticie a transparentnost

1. Agentra sa pri plneni svojich tlloh, najma pri vypractivani
ramcovych usmerneni podlacldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 714/2009
alebo ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a pri navrhovani
zmien a doplnent sietovych predpisov podla clinku 7 uvedenych
nariadeni dokladne a v¢as radi s u¢astnikmi trhu, prevadzkovatel-
mi prenosovych sdstav/prepravnych sieti, spotrebitelmi, konco-
vymi uzivatelmi, a ak je to vhodné, orgdnmi pre hospodarsku
sttaz, bez toho, aby boli dotknuté ich pravomoci; pricom kond
otvorene a transparentne, najma ak sa jej dlohy tykaji prevadz-
kovatelov prenosovych ststav/prepravnych sieti.

2. Agentira zabezpedi, aby verejnost a akékolvek zaintereso-
vané strany dostdvali v ndlezitych pripadoch objektivne, spolahli-
vé a lahko dostupné informdcie, najmi o vysledkoch jej prace.

Zverejnia sa vietky dokumenty a zdpisnice z konzultacii uskutoc-
nenych pocas vypractivania rimcovych usmerneni podla ¢lianku 6
nariadenia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢lanku 6 nariadenia (ES)
¢. 715/2009 alebo zmien a doplneni sietovych predpisov podla
¢lanku 7 uvedenych nariadeni.

3. Pred prijatim ramcovych usmerneni podla ¢ldnku 6 naria-
denia (ES) ¢. 714/2009 alebo ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009
alebo pred navrhnutim zmien a doplneni sietovych predpisov
podla ¢lanku 7 uvedenych nariadeni agentira uvedie, ako sa zo-
hladnili pripomienky dorucené pocas konzultdcii, a ak pripo-
mienky neboli zohladnené, uvedie dévody.

4. Agentira zverejiiuje na svojej internetovej stranke prinaj-
mensom program, podkladové dokumenty a v pripade potreby
zdpisnice zo schodzi spravnej rady, rady regulacnych orgdnov
a odvolacej rady.

Cldnok 11

Monitorovanie energetického sektora a sektora zemného
plynu a podédvanie sprav

1. Agentiira v tizkej spoluprici s Komisiou, ¢lenskymi $tdtmi
a prislusnymi ndrodnymi orgdnmi vratane ndrodnych regula¢-
nych organov a bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prislus-
nych orgdnov, monitoruje medzindrodny trh s elektrinou a so
zemnym plynom, najmi maloobchodné ceny elektriny a plynu,
pristup k sieti vratane pristupu k elektrine vyrobenej z obnovitel-
nych zdrojov a stilad s pradvami spotrebitelovstanovenymi v smer-
niciach 2009/72[ES a 2009/73]ES.

2. Agentira vo svojej vyrocnej sprave zverejiiuje vysledky mo-
nitorovania uvedeného v odseku 1. V tejto sprave uvedie vietky
prekazky dokoncenia vnttornych trhov s elektrinou a zemnym
plynom.

3. Pri zverejneni svojej vyrocnej spravy moze agentira podat
Eurépskemu parlamentu a Komisii stanovisko k opatreniam, kto-
ré by sa mohli prijat na odstrdnenie prekdZok uvedenych
v odseku 2.

KAPITOLA 1II

ORGANIZACIA

Clanok 12

Spravna rada

1. Sprdvna rada pozostdva z deviatich ¢lenov. Kazdy ¢len md
nahradnika. Dvoch ¢lenov a ich ndhradnikov vymentiva Komisia,
dvoch ¢lenov a ich ndhradnikov Eur6psky parlament a piatich cle-
nov a ich ndhradnikov vymendva Rada. Clenom spravnej rady ne-
moze byt poslanec Eurdpskeho parlamentu. Funkéné obdobie
¢lenov spravnej rady a ich nahradnikov je tyri roky a moze sa je-
denkrat obnovit. Pri prvom mandate bude toto obdobie pre po-
lovicu ¢lenov sprévnej rady a ich ndhradnikov Sestrocné.
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2. Spravna rada si spomedzi svojich ¢lenov uréi predsedu
a podpredsedu. Podpredseda automaticky nahradi predsedu, ak
predseda nie je schopny vykondvat svoje povinnosti. Funkéné ob-
dobie predsedu a podpredsedu je dva roky a moze sa jedenkrat
obnovit. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu vsak skonci,
ked prestand byt ¢lenmi spravnej rady.

3. Zasadnutia spravnej rady zvoldva jej predseda. Predseda
rady regulacnych orgdnov alebo osoba poverena radou regulac-
nych orgdnov a riaditel agentiiry sa bez hlasovacieho prava zu-
Castiiuja na rokovaniach, ak spravna rada, pokial ide o riaditela,
nerozhodne inak. Spravna rada sa stretdva najmenej dvakrat ro¢-
ne na riadnom zasadnuti. Zasadd aj na podnet svojho predsedu,
na ziadost Komisie alebo na ziadost aspon tretiny svojich ¢lenov.
Sprdvna rada mozZe prizvat kohokolvek, koho stanovisko moze
byt dolezité, aby sa zdcastnil na zasadnutiach ako pozorovatel.
Clenom spravnej rady mozu s prihliadnutim na rokovaci poria-
dok pomdhat poradcovia alebo experti. Administrativne sluzby
poskytuje spravnej rade agentura.

4. Rozhodnutia spravnej rady sa prijimaji na zaklade dvojtre-
tinovej vacsiny pritomnych ¢lenov, ak sa v tomto nariadeni ne-
uvddza inak. Kazdy clen spravnej rady alebo ndhradnik ma jeden

hlas.

5. Rokovaci poriadok podrobnejsie urci:

a) mechanizmus hlasovania, najma podmienky, na zaklade kto-
rych moze jeden ¢len konat v mene iného, a podla potreby
aj pravidla upravujice uznaSaniaschopnost a

b) rota¢ny mechanizmus na obnovu ¢lenov spravnej rady vy-
mentivanych Radou, aby sa v priebehu ¢asu zabezpecila vy-
vazend ucast ¢lenskych Sttov.

6.  Clen spravnej rady nesmie byt ¢lenom rady regula¢nych
organov.

7. Clenovia spravnej rady sa zavizuji konat nezdvisle a objek-
tivne vo verejnom zaujme, bez toho, aby Ziadali alebo zohladno-
vali akékolvek politické pokyny. Na tento ticel kazdy ¢len spravnej
rady poda pisomné vyhldsenie o zdvizkoch a pisomné vyhlase-
nie o zdujmoch, v ktorom bud uvedie, Ze neexistuji ziadne zduj-
my, ktoré mozno povazovat za prekdzku jeho nezavislosti, alebo
uvedie priame alebo nepriame zdujmy, ktoré by sa mohli pova-
zovat za prekdzku jeho nezdvislosti. Tieto vyhldsenia sa kazdo-
rocne zverejnia.

Cldnok 13
Ulohy spravnej rady

1. Sprévna rada po porade a po ziskani stthlasného stanoviska
rady regula¢nych orgdnov podla ¢lanku 15 ods. 2 vymenuje ria-
ditela v stilade s ¢lankom 16 ods. 2.

2. Spravna rada formdlne vymenuje ¢lenov rady regula¢nych
organov v stilade s ¢lankom 14 ods. 1.

3. Spravna rada formdlne vymenuje ¢lenov odvolacej rady
v stlade s ¢lankom 18 ods. 1 a ods. 2.

4. Spravna rada zabezpeci, aby agentiira vykondvala svoje po-
slanie a plnila tlohy, ktoré jej boli pridelené, v sdlade s tymto
nariadenim.

5. Sprévna rada do 30. septembra kazdého roka po konzulti-
cii s Komisiou a po schvéleni radou regula¢nych orgdnov v sula-
de s ¢lankom 15 ods. 3 prijme pracovny program agentiry na
nasledujtici rok a postipi ho Eurépskemu parlamentu, Rade a Ko-
misii. Pracovny program sa prijima bez toho, aby bol dotknuty
ro¢ny rozpoctovy postup, a zverejni sa.

6.  Sprdvna rada prijme viacrony program a v pripade potre-
by ho zreviduje. Revizia je zalozend na hodnotiacej sprave, ktord
vypracuje nezdvisly externy expert na Ziadost spravnej rady. Tie-
to dokumenty sa zverejiiuja.

7. Spravna rada vykondva rozpoctové pravomoci v stlade
s ¢lankami 21 az 24.

8.  Sprdvna rada po ziskani sihlasu Komisie rozhoduje o pri-
jati akéhokol'vek odkdzaného majetku, darov alebo dotdcii z inych
zdrojov Spolocenstva, alebo akychkolvek dobrovolnych prispev-
kov od ¢lenskych statov alebo regulacnych orgdnov. Stanovisko,
ktoré md spravna rada zaujat podla ¢lanku 24 ods. 5, musi obsa-
hovat vyslovny odkaz na zdroje financovania uvedené v tomto
odseku.

9.  Spravna rada po porade s radou regulacnych orgdnov vy-
kondva disciplindrnu pradvomoc vo vztahu k riaditelovi.

10.  Sprdvna rada podla potreby vypractiva vykondvacie pred-
pisy agentlry na uplatiovanie sluzobného poriadku v silade
s ¢lankom 28 ods. 2.

11.  Spravna rada prijme praktické opatrenia o prave na pri-
stup k dokumentom agenttiry v stlade s ¢linkom 30.
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12.  Spravna rada prijme a uverejni vyro¢nt spravu o ¢innosti
agentdry na zdklade navrhu vyro¢nej spravy uvedenej v ¢lanku 17
ods. 8 a postdpi tito spravuEurépskemu parlamentu, Rade, Ko-
misii, Dvoru auditorov, Eurépskemu hospodarskemu a socialne-
mu vyboru a Vyboru regiénov do 15. jina kazdého roku. Této
vyroénd sprava o ¢innosti agentiry obsahuje samostatni Cast
schvélend radou regulaénych organov, ktord sa tyka regulacnych
Cinnosti agentiiry pocas posudzovaného roka.

13.  Sprédvna rada prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 14

Rada regulaénych orginov

1. Rada regula¢nych orgnov je zlozena z:

a) vysokych predstavitelov regula¢nych orgdnov podla ¢lan-
ku 35 ods. 1 smernice 2009/72/ES a ¢lanku 39 ods. 1 smer-
nice 2009/73/ES a jedného ndhradnika za kazdy clensky $tat
spomedzi stcasnych vysokych predstavitelov tychto
organov;

b) jedného nehlasujiiceho zastupcu Komisie.

Clenom rady regula¢nych organov moze byt len jeden zdstupca
kazdého clenského statu z ndrodného regula¢ného orgdnu.

Kazdy narodny regula¢ny orgdn zodpovedd za menovanie né-
hradnika spomedzi si¢asnych zamestnancov narodného regulac-
ného organu.

2. Rada regula¢nych orgdnov si spomedzi svojich ¢lenov zvolf
predsedu a podpredsedu. Podpredseda nahradi predsedu, ak pred-
seda nie je schopny vykondvat svoje povinnosti. Funkéné obdo-
bie predsedu a podpredsedu je dva a pol roka a moze sa obnovit.
Funk¢né obdobie predsedu a podpredsedu viak v kazdom pripa-
de skondi, ked prestant byt ¢lenmi rady regula¢nych orgdnov.

3. Radaregula¢nych orgdnov prijima rozhodnutia dvojtretino-
vou vicsinou pritomnych ¢lenov. Kazdy ¢len alebo ndhradnik ma

jeden hlas.

4. Rada regula¢nych orgdnov prijme a uverejni svoj rokovaci
poriadok, v ktorom sa urcia podrobnejsie podmienky hlasovania,
najmid podmienky zastupovania jedného ¢lena inym a pripadne
pravidld uzndsaniaschopnosti. V rokovacom poriadku sa mozu
ustanovit osobitné pracovné metddy pre posudzovanie otdzok
vyplyvajtcich z regiondlnych iniciativ spoluprace.

5. Rada regulacnych orgdnov pri vykone dloh, ktoré sa jej
ukladaji v tomto nariadeni, a bez toho, aby tym bola dotknuta
¢innost jej ¢lenov v mene prislusnych regulacnych orgdnov, kond
nezdvisle a neziada ani nezohladniuje pokyny od Ziadnej vlidy
¢lenského statu, Komisie ani od Ziadneho stkromného alebo ve-
rejného subjektu.

6.  Administrativne sluzby poskytuje rade regula¢nych orgdnov
agentara.

Cldnok 15
Ulohy rady regula¢nych orginov

1. Rada regula¢nych orgdnov poskytuje riaditel ovi stanoviskd
k stanoviskdm, odportcaniam a rozhodnutiam uvedenym v ¢lan-
koch 5, 6, 7, 8 a 9, pri ktorych sa zvazuje ich prijatie. Rada regu-
la¢nych orgdnov dalej v rdmci svojej posobnosti poskytuje
usmernenia riaditelovi pri vykone jeho dloh.

2. Rada regula¢nych orgdnov poskytne stanovisko spravnej
rade ku kandiddtovi, ktory ma byt v stlade s ¢lankom 13 ods. 1
a ¢lankom 16 ods. 2 vymenovany za riaditela. Rada prijme toto
rozhodnutie na zdklade trojstvrtinovej vacsiny svojich ¢lenov.

3. Rada regula¢nych orgdnov v sdlade s ¢lankom 13 ods. 5
a clankom 17 ods. 6 a v stlade s predbeznym ndvrhom rozpoctu
stanovenym podla ¢lanku 23 ods. 1 schvili pracovny program
agenttry na nasledujici rok a do 1. septembra kazdého roku ho
predlozi spravnej rade na prijatie.

4. Rada regula¢nych orgdnov schvaluje samostatny oddiel vy-
ro¢nej spravy o regulacnych ¢innostiach podla ¢ldnku 13 ods. 12
a ¢lanku 17 ods. 8.

5. Eurdpsky parlament moze pri plnom respektovani jeho ne-
zdvislosti vyzvat predsedu rady regulacnych orgdnov alebo jeho
zastupcu, aby vystipil pred jeho prislusnym vyborom a odpove-
dal na otazky clenov tohto vyboru.

Cldnok 16
Riaditel

1. Agentiru riadi jej riaditel, ktory pri vykone svojich funkcif
kond v stlade s usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 15 ods. 1 dru-
hej vete, a ak tak ustanovuje toto nariadenie, so stanoviskami rady
regulaénych organov. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné dlo-
hy spravnej rady a rady regula¢nych orgdnov vo vztahu k tlohdm
riaditela, riaditel neziada ani nezohladriuje pokyny od Ziadnej vla-
dy, Komisie, ani od ziadneho stkromného alebo verejného
subjektu.
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2. Riaditelavymentiva spravna rada po ziskani sthlasného sta-
noviska rady regula¢nych orgdnov na zéklade kvalit, ako aj schop-
nosti a skusenosti tykajicich sa energetického odvetvia, zo
zoznamu najmenej dvoch kandiddtov navrhnutych Komisiou na
zdklade verejnej vyzvy na vyjadrenie zdujmu. Pred vymenovanim
mozu byt kandidati vybrani spravnou radou vyzvani, aby vystu-
pili pred prislusnym vyborom Eur6pskeho parlamentu a odpove-
dali na otdzky jeho clenov.

3. Funkéné obdobie riaditelaje patro¢né. V priebehu deviatich
mesiacov pred koncom tohto obdobia Komisia vykond hodnote-
nie. V rdmci tohto hodnotenia Komisia preskima najma:

a) vysledky cinnosti riaditela;

b) povinnosti agentiiry a poziadavky na nasledujice roky.

Hodnotenie sa v pripade uvedenom v pismene b) vypracuje s po-
mocou nezdvislého externého experta.

4. Spravna rada mo6Ze na navrh Komisie, po ¢o najdokladnej-
Som zohladneni hodnotenia, ako aj po konzultdcii a ¢o najdo-
kladnejSom zohladneni stanoviska rady regulacnych orgdnov
k tomuto hodnoteniu a jedine v pripadoch, ked to mozno odo-
vodnit tlohami agentiry a jej potrebami, jedenkrdt predlzit funké-
né obdobie riaditela najviac o tri roky.

5. Sprdvna rada informuje Eurépsky parlament o svojom timy-
sle predfzit funkéné obdobie riaditela. Mesiac pred predizenim
funkéného obdobia moze byt riaditel vyzvany, aby vystipil pred
prislusnym vyborom Eurépskeho parlamentu a odpovedal na
otazky jeho clenov.

6. Ak sa funkéné obdobie neprediZi, riaditel ostdva vo funkcii
az do vymenovania svojho ndstupcu.

7. Riaditela mozno odvolat z funkcie len na zdklade rozhod-
nutia spravnej rady po ziskani stihlasného stanoviska rady regu-
la¢nych orgdnov. Spravna rada prijme toto rozhodnutie na
zdklade trojStvrtinovej vacsiny svojich ¢lenov.

8.  Eurdpsky parlament a Rada mozu vyzvat riaditela, aby pred-
lozil spravu o vykone svojich povinnosti. Eurépsky parlament
moze vyzvat riaditela, aby vystiapil pred jeho prislusnym vybo-
rom a odpovedal na otazky ¢lenov tohto vyboru.

Cldnok 17
Ulohy riaditel'a

1. Riaditel zastupuje agentdru a zodpoveda za jej riadenie.

2. Riaditel pripravuje pricu spravnej rady. Zicastiuje sa na
préci spravnej rady bez préva hlasovat.

3. Riaditel so sihlasnym stanoviskom rady regula¢nych orga-
nov prijima a uverejiiuje stanoviskd, odporucania a rozhodnutia
uvedené v ¢ldnkoch 5, 6,7, 8 a 9.

4. Riaditel zodpoveda za realizéciu ro¢ného pracovného pro-
gramu agentury pod dohladom rady regulaénych orgédnov a pod
administrativnou kontrolou spravnej rady.

5. Riaditel prijima potrebné opatrenia, predovsetkym pokial
ide o prijimanie internych administrativnych pokynov a uverej-
fiovanie oznadmeni v zdujme zabezpecenia fungovania agentiry
v stlade s tymto nariadenim.

6.  Riaditel kazdy rok pripravi ndvrh pracovného programu
agenttiry na nasledujuci rok a predlozi ho rade regula¢nych orga-
nov, Eurépskemu parlamentu a Komisii do 30. jiina daného roka.

7. Riaditel vypraciva predbezny ndvrh rozpoctu agentiiry
podlaclinku 23 ods. 1 a plni rozpocet agenttiry podla ¢lanku 24.

8.  Riaditel'kazdy rok pripravi ndvrh vyro¢nej spravy, ktord ob-
sahuje samostatny oddiel o regulacnych ¢innostiach agentiiry
a oddiel o finan¢nych a administrativnych zaleZitostiach.

9.  Riaditel vykondva pravomoci vo vztahu k zamestnancom
agentdry ustanovené v ¢lanku 28 ods. 3.

Cldnok 18

Odvolacia rada

1. Odvolacia rada sa skladd zo Siestich ¢lenov a Siestich né-
hradnikov vybranych spomedzi sticasnych alebo byvalych vyssich
zamestnancov narodnych regula¢nych organov, organov pre ho-
spodarsku sttaz alebo inych vnitrostatnych institdcii alebo insti-
tiicii Spolocenstva s prislusnymi skiisenostami v energetickom
sektore. Odvolacia rada vymentva svojho predsedu. Rozhodnu-
tia odvolacej rady sa prijimaja na zéklade kvalifikovanej vacsiny
najmenej $tyroch zo Siestich jej ¢lenov. Odvolacia rada sa scha-
dza podla potreby.

2. Clenov odvolacej rady vymentiva formalne spravna rada na
ndvrh Komisie na zdklade verejnej vyzvy na vyjadrenie zdujmu
a po porade s radou regulaénych organov.
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3. Funkéné obdobie ¢lenov odvolacej rady je pit rokov. Toto
obdobie sa moze obnovit. Clenovia odvolacej rady st pri svojom
rozhodovani nezdvisli; nesmii byt viazani Ziadnymi pokynmi. Ne-
sma vykondvat Ziadne iné funkcie v agentdre, v jej spravnej rade
ani v rade regula¢nych orgdnov. Clena odvolacej rady mozno od-
volat pocas jeho funkéného obdobia, len ak bol usvedéeny zo za-
vazného protipravneho konania, pricom o tom musi rozhodnat
spravna rada po porade s radou regulaénych orgénov.

4. Clenovia odvolacej rady sa nesmt zdcastnif na odvolacom
konan, ak s na iom osobne zainteresovani alebo ak sa predtym
angazovali ako zdstupcovia jedného z tcastnikov konania, alebo
ak sa podielali na rozhodnuti, ktoré je predmetom odvolania.

5. Ak ¢len odvolacej rady v dosledku niektorého z dévodov
uvedenych v odseku 4 alebo akychkol'vek inych dovodov ustdi,
ze by sa iny clen odvolacej rady nemal ziicastnit na niektorom od-
volacom konani, néleZite o tom informuje odvolaciu radu. Proti
¢lenovi odvolacej rady moze namietat ktorykolvek ucastnik od-
volacieho konania z dovodu uvedeného v odseku 4 alebo ak exi-
stuje podozrenie zo zaujatosti. Takdto ndmietka je nepripustnd,
ak sa zakladd na $tdtnej prislusnosti ¢lena alebo ak namietajtci
tcastnik odvolacieho konania, aj ked vedel o dovode na namie-
tanie, vykonal v odvolacom konani procesny tkon, iny ako je né-
mietka voci zloZeniu odvolacej rady.

6.  Odvolacia rada rozhodne o krokoch, ktoré treba podniknat
v pripadoch uvedenych v odsekoch 4 a 5, bez Gcasti prislusného
¢lena. Na tcely prijatia tohto rozhodnutia sa prislusny ¢len v od-
volacej rade nahradi jeho ndhradnikom. Ak sa tento ndhradnik
sam nachddza v podobnej situdcii, predseda ur¢i ndhradu spome-
dzi dostupnych ndhradnikov.

7. Clenovia odvolacej rady sa zavizujii konat nezévisle a vo
verejnom zdujme. Na tento el urobia pisomné vyhldsenie o za-
vizkoch a pisomné vyhldsenie o zdujmoch, v ktorom bud uvedd,
Ze neexistuju Ziadne zdujmy, ktoré mozno povazovat za prekaz-
ku ich nezavislosti, alebo uvedt priame alebo nepriame zaujmy,
ktoré by sa mohli povazovat za prekdzku ich nezavislosti. Tieto
vyhldsenia sa kazdoro¢ne zverejnia.

Cldnok 19

Odvolania

1. Ktordkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba vratane ndrod-
nych regulaénych orgdnov sa modze odvolat proti rozhodnutiu
podlaclinkov 7, 8 alebo 9, ktoré je urcené tejto osobe, alebo pro-
ti rozhodnutiu, ktoré sa priamo a konkrétne tyka tejto osoby, hoci
mé formu rozhodnutia uréeného inej osobe.

2. Odvolanie sa spolu s odévodnenim poddva agentire pisom-
ne v lehote dvoch mesiacov od ozndmenia rozhodnutia prislus-
nej osobe, respektive v pripade absencie tohto ozndmenia do
dvoch mesiacov odo dna, ked agentira uverejnila svoje rozhod-
nutie. Odvolacia rada rozhodne o odvolani do dvoch mesiacov od
jeho podania.

3. Odvolanie podané podla odseku 1 nema odkladny déinok.
Odvolacia rada v§ak moze pozastavit uplatiiovanie sporného roz-
hodnutia, ak ustdi, Ze si to situdcia vyZaduje.

4. Ak je odvolanie pripustné, odvolacia rada preskima, ¢i je
opodstatnené. Podla potreby vyzve ticastnikov odvolacieho ko-
nania, aby v ramci stanovenych lehot predlozili svoje stanoviskd
k fiou vydanym ozndmeniam alebo k ozndmeniam inych tcast-
nikov odvolacieho konania. Ucastnici odvolacieho konania maji
pravo podat Gstne vysvetlenie.

5. Odvolacia rada moze v sdlade s tymto ¢ldnkom uplatnit
aktikolvek pravomoc, ktord patri do posobnosti agenttry, alebo
moze postipit pripad prislusnému orgdnu agenttry. Tento orgdn
je viazany rozhodnutim odvolacej rady.

6.  Odvolacia rada prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok.

7. Rozhodnutia odvolacej rady uverejiiuje agentira.

Clanok 20

Zaloby pred Siidom prvého stupiia a Sdnym dvorom

1. Rozhodnutie odvolacej rady, alebo ak odvolacia rada nie je
prislusna rozhodovat o opravnom prostriedku, rozhodnutie agen-
tiry mozno napadnut Zalobou na Stde prvého stupiia alebo na
Stidnom dvore v stilade s ¢ldnkom 230 zmluvy.

2.V pripade, ak agentdra neprijme rozhodnutie, mozno na
Sade prvého stupiia alebo na Stidnom dvore podat zalobu pre ne-
¢innost v sdlade s ¢lankom 232 zmluvy.

3. Agentiira je povinnd prijat opatrenia potrebné na dosiahnu-
tie stladu s rozsudkom Stidu prvého stupna alebo Stidneho dvora.

KAPITOLA IV

ROZPOCTOVE USTANOVENIA

Cldnok 21

Rozpocet agentdry

—_

Prijmy agentdry tvori predovsetkym:

o

) prispevok Spolocenstva zahrnuty vo v§eobecnom rozpocte
Eurdpskej tnie (oddiel Komisia);
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b) poplatky platené agentire podla ¢linku 22;

¢) dobrovolné prispevky ¢lenskych statov alebo regula¢nych or-
ganov podla ¢ldnku 13 ods. 8 a

d) dedicstvd, dary alebo dotécie podla ¢lianku 13 ods. 8.

2. Vydavky agentry tvoria persondlne, administrativne, infra-
Strukturdlne a prevadzkové ndklady.

3. Prijmy a vydavky agentiiry musia byt vyvazZené.

4. Vsetky prijmy a vydavky agentiry st predmetom odhadov
na kazdy rozpoctovy rok, ktory sa zhoduje s kalenddrnym rokom,
a musia byt zanesené do jej rozpoctu.

Cldnok 22
Poplatky

1. Agenttre sa platia poplatky za ziadost o rozhodnutie o vy-
nimke podla ¢ldnku 9 ods. 1.

2. Poplatky uvedené v odseku 1 stanovi Komisia.

Cldnok 23

Zostavovanie rozpoctu

1. Do 15. februdra kazdého roku riaditel vypracuje predbezny
navrh rozpoctu zahffajici prevadzkové vydavky a program pred-
pokladanej price na nasledujici finan¢ny rok a odovzda tento
predbezny ndvrh rozpoctu spravnej rade spolu s predbeznym
zoznamom pracovnych miest. Na zdklade predbezného navrhu
rozpoctu vypracovaného riaditelom spravna rada kazdy rok vy-
hotovi odhad prijmov a vydavkov agenttry na nasledujtci roz-
poctovy rok. Tento odhad vritane navrhovaného plinu
pocetného stavu zamestnancov zasle spravna rada Komisii najne-
skor do 31. marca. Navrh vypracovany riaditelom sa pred prija-
tim odhadu postiipi rade regula¢nych orgdnov, ktord k nemu
moze zaujat odovodnené stanovisko.

2. Odhad uvedeny v odseku 1 zasiela Komisia Eurépskemu
parlamentu a Rade (dalej len ,rozpoctovy orgdn®) spolu s pred-
beznym ndvrhom vseobecného rozpoctu Eurdpskej tnie.

3. Komisia na zdklade odhadov zacleni do predbezného navr-
hu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie predpokladané nékla-
dy, ktoré povazuje za nevyhnutné v nadvdznosti na organizatny
poriadok, a sumu prispevku, ktord sa méd vyplatit zo vSeobecné-
ho rozpoctu Eurdpskej tnie, v stlade s ¢lankom 272 zmluvy.

4. Rozpoctovy orgdn prijme plin pocetného stavu zamestnan-
cov agentury.

5. Rozpocet agentiry zostavuje spravna rada. Rozpocet sa sta-
va kone¢nym po kone¢nom prijati v§eobecného rozpoctu Eurdp-
skej dnie. V pripade potreby sa zodpovedajiicim sposobom
upravi.

6.  Spravna rada bezodkladne ozndmi rozpoctovému organu
umysel realizovat akykolvek projekt, ktory by mohol mat vyrazny
finan¢ny vplyv na financovanie rozpoctu agentiry, najma akykol-
vek projekt tykajici sa nehnutelnosti, napriklad prendjom alebo
nakup budov. O tomto timysle spravna rada informuje aj Komi-
siu. Ak niektord zlozka rozpoctového orgdnu planuje zaujat sta-
novisko, v priebehu dvoch tyzdnov od ziskania informdcif
o projekte informuje agentiru o tomto zdmere. Ak agentira ne-
dostane odpoved, moze pokracovat v plinovanom projekte.

Cldnok 24

Plnenie a kontrola rozpoctu

1. Riaditel povoluje finan¢né operdcie a plni rozpocet
agentdry.

2. Do 1. marca po skonceni kazdého rozpoctového roka uc-
tovnik agentdry zasle Gictovnikovi Komisie a Dvoru auditorov
predbeznt Gétovnt zdvierku spolu so spravou o rozpoc¢tovom
a finanénom hospoddreni{ za dany financny rok. Okrem toho
spravu o rozpoctovom a finanénom hospodareni zasle uctovnik
agenttiry najneskor do 31. marca nasledujiiceho roku Eurdpske-
mu parlamentu a Rade. U¢tovnik Komisie potom konsoliduje
predbezné uctovné zdvierky instittcif a decentralizovanych orga-
nov v sulade s ¢lankom 128 nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahujl na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ()
(dalejlen ,rozpoctové nariadenie”).

3. Do 31. marca po skonceni kazdého rozpoctového roka za-
$le ti¢tovnik Komisie Dvoru auditorov predbeznd G¢tovna zévier-
ku agentdry spolu so spravou o rozpoctovom a finanénom
hospodareni za dany rozpoctovy rok. Sprava o rozpoctovom a fi-
nan¢nom hospoddreni za dany rozpoctovy rok sa postipi aj Eu-
ropskemu parlamentu a Rade.

4. Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeznej Gé-
tovnej zdvierke agenttry v stlade s ustanoveniami ¢lanku 129
rozpoctového nariadenia riaditel na vlastni zodpovednost zosta-
vi kone¢nd Gc¢tovnu zavierku agentiiry a zasle ju spravnej rade
s vyziadanim jej stanoviska.

5. Sprdvna rada zaujme stanovisko ku konecnej G¢tovnej zé-
vierke agentdry.

6.  Riaditel zasle tito kone¢nt G¢tovnt zdvierku spolu so sta-
noviskom spravnej rady do 1. jula po skonéeni rozpoctového
roka Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov.

7. Konecnd tctovnd zdvierka sa zverejni.

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.
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8.  Riaditel zasle Dvoru auditorov odpoved na jeho pripomien-
ky najneskor do 15. oktébra. Kopiu tejto odpovede zasle aj sprav-
nej Rade a Komisii.

9.  Riaditel predlozi Eurépskemu parlamentu na jeho Ziadost
a v sulade s ustanoveniami ¢lanku 146 ods. 3 rozpoétového na-
riadenia akékolvek informdcie potrebné pre bezproblémovy po-
stup udelenia absolutdria za prislusny rozpoctovy rok.

10.  Eurdpsky parlament na zaklade odporticania Rady kona-
rium za plnenie rozpoctu za rozpoctovy rok N, a to do 15. mdja
roku N + 2.

Cldnok 25

Rozpoctové pravidld

Rozpoctové pravidld uplatnite[né na agenttru vypracuje spravna
rada po konzulticii s Komisiou. Tieto pravidld sa moézu odchylo-
vat od nariadenia (ES, Euratom) ¢. 23432002, ak si to vyzadujd
osobitné potreby fungovania agenttiry a len ak k tomu vopred da
sthlas Komisia.

Cldnok 26

Opatrenia proti podvodom

1.V zdujme boja proti podvodom, korupcii a inému proti-
pravnemu konaniu sa na agentdru vztahuji bez obmedzeni usta-
novenia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999 o vysetrovaniach vykondvanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF) ().

2. Agentra pristipi k Medziinstituciondlnej dohode z 25. md-
ja 1999 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej tinie
a Komisiou Eurdpskych spolocenstiev o internych vysetrovaniach
vykondvanych Eurépskym tradom pre boj proti podvodom
(OLAF) () a okamzite prijme primerané opatrenia vztahujtce sa
na vietkych pracovnikov agenttry.

3. Rozhodnutia v oblasti financovania, dohody a z nich vyply-
vajlce vykondvacie ndstroje vyslovne stanovia, Ze Dvor audito-
rov a OLAF mozu v pripade potreby vykondvat kontroly na
mieste tykajice sa prijimatelov peniazi vyplacanych agenttirou,
ako aj zamestnancov zodpovednych za pridelovanie tychto
penazi.

KAPITOLA V
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 27
Vysady a imunity

Na agentdru sa vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Eurép-
skych spolocenstiev.

() U.v.ESL136,31.5.1999,s. 1.
@) U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 15.

Cldnok 28

Zamestnanci

1. Na tcely uplatiiovania tychto predpisov sa na zamestnan-
cov agentdry vratane jej riaditela vztahuje sluzobny poriadok,
podmienky zamestndvania a pravidld prijaté spolo¢ne institdcia-
mi Eurépskeho spolocenstva.

2. Spravna rada po dohode s Komisiou prijme vhodné vyko-
ndvacie predpisy v stlade s ¢lankom 110 sluzobného poriadku.

3. Agentiira vo vztahu k svojim zamestnancom vykondva pra-
vomoci zverené sluzobnym poriadkom ustanovujicemu organu
a podmienkami zamestndvania orgdnu poverenému uzatvaranim
zmlav.

4. Sprévna rada moZe prijat ustanovenia o zamestndvani né-
rodnych expertov, ktorych do agentiry docasne vysla ¢lenské
Staty.

Cldnok 29

Zodpovednost agentiiry

1.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentira v stlade
so vieobecnymi zdsadami spolo¢nymi pre pravne predpisy ¢len-
skych $tdtov uhradi akikolvek $kodu, ktora sposobi agentiira ale-
bo jej zamestnanci pri plneni svojich povinnosti. V spore
o nahradu takejto skody je prislusny rozhodovat Stidny dvor.

2. Osobnd finan¢nd zodpovednost a disciplindrna zodpoved-
nost zamestnancov agentiry voci agenttire sa spravuje prislusny-
mi ustanoveniami vztahujicimi sa na zamestnancov agentary.

Cldnok 30

Pristup k dokumentom

1. Nadokumenty drzané agentiirou sa vztahuje nariadenie Eu-
répskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001
o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu,
Rady a Komisie (3).

2. Sprdvna rada prijme praktické opatrenia na vykondvanie na-
riadenia (ES) ¢. 1049/2001 do 3. marca 2010.

3. Rozhodnutia prijaté agenttirou podla ¢lanku 8 nariadenia
(ES) €. 1049/2001 modzu byt predmetom staznosti ombudsma-
novi za podmienok stanovenych v ¢lanku 195 zmluvy alebo
predmetom konania pred Stidnym dvorom za podmienok stano-
venych v ¢lanku 230 zmluvy.

() U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:136:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:136:0015:0015:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:145:0043:0043:SK:PDF
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Cldnok 31
Utast tretich krajin
1. Agentira je otvorend Gcasti tretich krajin, ktoré uzatvorili so
Spolocenstvom dohody, na zdklade ktorych prijimajii a uplatriu-

ju pravo Spolocenstva v oblasti energetiky a pripadne v oblastiach
zivotného prostredia a hospodarskej sutaze.

2. Na zdklade prislusnych ustanoveni tychto dohéd sa vytvo-
ria mechanizmy stanovujiice najma povahu, rozsah a procesné
aspekty ticasti tychto krajin na prdci agentiry vrdtane ustanoven{
tykajtcich sa finan¢nych prispevkov a zamestnancov.

Cldnok 32
Vybor
1. Komisii pomédha vybor.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5a od-

s. 1 aZ 4 a clanok 7 rozhodnutia 1999/468|ES, so zretelom na
jeho ¢lanok 8.

Cldnok 33
Jazykovy rezim
1. Na agentdru sa vztahuji ustanovenia nariadenia Rady ¢. 1

z 15. aprila 1958, ktorym sa urcuji jazyky pouzivané v Eur6p-
skom hospodarskom spolocenstve (1).

2. O vnitornom jazykovom rezime agentdiry rozhodne
spravna rada.

3. Prekladatel'ské sluzby potrebné na chod agentiry zabezpe-
Cuje Prekladatel'ské stredisko pre orgdny Eur6pskej tnie.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 34

Hodnotenie

1. Komisia vykondva s pomocou nezdvislého externého ex-
perta hodnotenie ¢innosti agentiry. Toto hodnotenie sa tyka vy-
sledkov dosiahnutych agentdrou a jej pracovnych met6d
v stvislosti s jej cielom, manddtom a Glohami stanovenymi v tom-
to nariadeni a v jej ro¢nych pracovnych programoch. Toto hod-
notenie musi byt zaloZené na Sirokej konzultdcii v sdlade
s ¢ldnkom 10.

2. Komisia predlozi hodnotenie uvedené v odseku 1 rade re-
gula¢nych orgdnov agentdry. Rada regula¢nych orgdnov vyda od-
porticania Komisii tykajiice sa zmien tohto nariadenia, agentdry
a jej pracovnych metdd, pricom Komisia moze postipit tieto od-
portcania spolu s vlastnym stanoviskom, ako aj vhodnym navr-
hom Eurdépskemu parlamentu a Rade.

3. Prvé hodnotenie predlozi Komisia Eurépskemu parlamentu
a Rade do troch rokov od prevzatia funkcie prvym riaditelom. Ko-
misia potom predlozi hodnotenie najmenej kazdé styri roky.

Cldnok 35
Nadobudnutie G¢innosti a prechodné opatrenia

1. Toto nariadenie nadobuda ti¢innost dvadsiatym diiom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Clénky 5 az 11 sa uplatiiuji od 3. marca 2011.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 13. jala 2009

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

() U.v.ES 17, 6.10.1958, s. 385.

Za Radu
predseda
E. ERLANDSSON


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1958&mm=10&jj=06&type=P&nnn=017&pppp=0385&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

